E MO?

E la te questa voce che me jégne
d’asci lentana, questa pazza voce

che pare vénte, che ‘n ze sa che dice,
s'¢ piante o risa, s’@ bbiastéma o cante?
[ la té questa voce, oppurameénte

e quéle che ne resta delle vuce

de gente nata da che munne ¢ munne,
vuce che 2’ave perze dentr’all’aria,

che i vénte ¢ rarrunate a ‘ste cantone
¢, rammeschiate, tutte le stracina?

E ‘st’addére, ‘st’addore che ze sente
addodunca, écch’attorne e che zeppure
nen t'acchiappa alle froce e ‘n ze po’ dice
s'¢ amare o doce ¢ da che parte arriva,
pure, alle cése e all’aria sta abbretate,

¢ i ti ‘st’addore, oppuramente & quije

che da tutte j'addure strapertate

da tutt’i munne ¢ da che témpe ¢ témpe

i vénte ha rarrunate a ‘ste cantone?

E questa che ze move, écche, chiti nnante,
dentr'a ‘sta luce strana ¢ che mo pare
acquant’acquante trapana la fina

de nebbia futa, a ‘st’6cchic cacaluse,

sta cosa che ze move, ‘sta fegura

che nen 2’acchiappa ¢ nen ze sa addo stéjja,
s'e d'ome o d'anemale o spirde o cosa,

¢ la té ‘sta fegura, oppuramente

¢ quéle che remane - se remane!

de tutte le fegure rammassate

da quande i sole alluma quiste munne?

Ma che fa’; nen respunne?

E mao?
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